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N:r 39 (249)

Prenumerationspris pr ar:

Idun med Modetidning och
kolorerade planscher kr

tdun m. Modet, utan kol pl. »

ldun ensam..........ccccocecvvnnne »

'fijjjet ligger likasom péa
aj. allas lappar att ef-

i ter fru Limnells fran-
falle om den hadangéngna
sdga nagot sadant som
att hon horde till de er-
kanda celebriterna inom
Stockholms literara sall-
skapskretsar. Men ome-
delbart efter en sadan
sats kommer en ny tanke,
en tvekan och en fraga:
var det icke egentligen
hon, som jamte fru Hier-
ta skapade en literar
varld har i Stockholm,
var hon icke den enda,
som kunde kallas en stor-
het déari, och ar det icke
les beaux restes af hennes
skapelse vi annu fortfa-
rande hedra med namnet
en literar varld?

Det ar kanske e fullt
riktigt, att den, som ned-
skrifver minnesrunan o6f-
ver henne, tillhor en an-
nan, en ny generation,
som atminstone i forhal-
lande till henne kan an-
ses som mycket yngre.
Men kanske ocksd just
darfor den, som skrifver
detta, har en forutsatt-
ning att teckna de sista
arens fru Limnell, den
vordnadsvarda och den
alltid unga gamla, hon,
som lefde i nutidens alla
stromningar, kande med
dem alla, stod emot en
méngd, egde en kristens
tro och hopp och en

K KB)Il(ré; 7 9 Redactor och utgifvare: ) )
Ritonbiateis a bis) | FRITHIOE HELLBERG.  hvarle helafii fredag

Prenumer. sker i landsorten & post-
anstalt, i Stockholm hos redaktion Allm. Telef. 61 47.

Traffas & byran kl. 12—1.

Fredrika Limnell.

Vev

Fredagen den 23 september 1892.

Utgifningsti d:

LO8nummerspris i 5 ore
(vid kompletteringar)

Stockholm. Oernandts Boktr.-Aktich.

5:te arg.

Annonspris:

35 dre pr nonpareillerad.
For »Platssokande» 0. »Lediga platser»
25 ore for hvarje paborjadt tiotal stafv
Utlandska annons. 70 6re pr nonp.-rad

vérldsmanniskas  blida
tolerans.  »Profeter hér,
profeter dar och vérldens
barn i midten,» sjunger
Goethe; fru Limnell var
icke utan sin lilla svag-
het for profeter har, pro-
feter dar — prcypheien
rechts, propheten links —
men hon glémde icke
bort varldens barn i
midten. Det var hennes
kvinnliga hjarta, hennes
varma hjarta, som sa
fort tog eld och sd val
visste att bibehalla sin
varme, som sken igenom
i allt hvad hon sade
och gjorde, och som gaf
ett sareget behag at hen-
nes personlighet; det var
ett flickhjarta, som bru-
sade upp helt plétsligt
i sedlig indignation; da
kastade o©gonen blixtar,
dad fanns ej ett spar af
alderdomstrétthet hos den-
na redan brutna kropp,
hon talade och — hur
hon talade! Det var sa
fardigt alltsamman, sa
man hade velat trycka
det, det var tankar, som
plotsligt foddes i stun-
dens inspiration, prakti-
ga, jag holl pa att siga,
manliga tankar. Den
ofverlagsna kvinnan trad-
de i ett nu fram ur sin
gémma, och dar lag en
charme ofver personlig-
heten — lifvets egen
charme. Yi std vid hen
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Tre ting méaste en man hélla heliga: sitt tempel, sitt fosterland och sin hustrus hjarta.
Till intetdera far han frambara l16gn sasom offergafva, om han vill lycklig varda.

j3. fk. pODECKE.

nes graf icke med kéanslan af, att vi blott
hafva forlorat en rost i den offentliga diskus-
sionen af viktiga samhalls- och tidsfragor
eller en hand, som var fardig att afhjalpa
ndd, hvar den &n fanns, utan med kanslan
af att vi ha forlorat en personlighet: ett skon-
hetsintryck, som satte var sjals intimaste
strangar i dallring, ar borta.

Denna kansla af ndgot eget, af ndgot pa
sitt eget satt lefvande, verkande, tjusande,
fick man genast man sag henne. Hvem ar
den dar damen? utbrast ofrivilligt en hvar
vid intradet i ett obekant sallskap, déar hon
var med, och vid monstringen af de narva-
rande. Dessa Ggon, som hade nagot af stjarn-
glans i sig, denna mun, som log som en flic-
kas, denna hy, som var en ung flickas, och
som jag formodar 40-talets poeter enstdammigt
kallade liljehvit, denna rést med sin egna
brusande fulltonighet, en rdst, hvars make
jag endast hort hos fru Hwasser, och sjalfva
denna fetma, som knappast vanprydde, dar-
for att den sd klart bevisade andens seger
ofver det materiella — den vackra géangen, de
anda in i det sista latta rorelserna motsade
den — allt detta bildade ett helt, en bild, en
ljus bild, som skall std kvar som ett kart
minne for enhvar, som sett den. Och det ar
ej svart att forstd, att om i yngre ar det
kvinnliga behofvet att behaga tog ut sin ratt,
sd att t. 0. m. litet for mycket péarlor, band
och blommor réknades till fru Limnells egen-
domligheter som ung, sd fanns har ocksd
ndgot att pryda, en uppenbarelse, som nog
icke skdmdes for att visa sig. Jag minns
henne fran Lasesalongens sammantraden senast.
Nagon gang kom hon, och mycket deltog hon
ej i diskussionen, men det spelande dgat foljde
hvarje ord, fardigt att sentera hvar tanke
blixtsnabbt.  Och plétsligt var hon — in-
somnad. Yi s3go pa hvarandra leende, vi
kénde till det, men hon sof icke som andra
manniskor, hon tycktes kunna héra pa samma
gdng, ty forekom dar néagot, dar hon ville
vara med, var hon plétsligt vaken och liflig
som en larka. Det behofver val icke till-
laggas, att det endast var undantagsvis och
vid en diskussion utan viktigare afgoranden,
en sadan blund kunde ofverraska den eljes
mer &n alla andra vakna och intresserade.

Men det var framfor allt som vérdinna
stora skaror minnas henne. Dar skulle man
se henne i hennes hem vid Roda bodarie
eller p& Malmtorgsgatan eller annu hellre pa
det vackra Lyran, sommarbostéllet vid Mé-
laren med de manga gasterna. Har var den
naturliga ramen for hennes eleganta person-
lighet och élskvarda konversationskonst. |
staden — hur géfvo icke det praktiga méble-
manget, de utstkta taflorna, de smakfulla by-
sterna och blomgrupperna en imponerande
lifsgladje &t samvaron; en stolt pragel af ri-
kedomens latthet att beharska de grofre be-
hofven, att lyfta som fjaderlatta leksaker hvad
som annars forefaller som tunga bordor, brot
bekymrens ok; det lag i luften, att man
kdnde detta — men rikedomen tryckte ej,
den var ¢ ett ansprdk, en hoghet, en ofver-
makt.

Léatta artistsjalar fladdrade omkring i denna
luft, ins6go dess blomsterdngor med samma
valbehag, som tungsinta filosofer betdnksamt

satte stoflarna ned i de tjocka mattornas
mjuka vaf. Allt hvad lifvet har besynner-
ligt och motsatt, nyckfullt och véxlande
staimmer mote i en sadan krets. Oberdmd-
heter, som blifva beromdheter, skaka dar hand
med berdmdheter, som blifva oberdmdheter,
allt eftersom tiden gdr. Det ar ungefar samma
typer oOfverallt: aktriser, som man latt kan-
ner igen pa deras viltaliga gester och stora
6gon, som se en anda in i botten pa sjilen;
naturligtvis saknas minst har, dar sonen &r
Musikaliska akademiens sekreterare, en mangd
unga damer, som skola bli ndgot utomordent-
ligt i musikvag, som icke tro p& néagonting
somhelst vare sig i denna vérld eller den
nasta utom pd musikens allt forlossande makt
och sd forstds pa makten af sitt sméloje och
koketteriet med sin solfjader; dar finnas ocksa
mera ansprakslosa unga malare, som ingen
kan sld pa fingrarne med fargproblem, men
som skulle std sig slatt i en examen i ratt-
stafningskonsten; professoren i vetenskapsaka-
demin, som tyckas veta allt mellan himmel
och jord med undantag mahanda af konsten
att kndppa sin vast och knyta sin halsduk
— med andra ord samlingen &r brokig och
fulltalig, och den ar sig sd dar temligen lik
har och i Paris, nu och for hundra &r sen.

Den icke minst intressanta i den é&ldre
kretsen var sadkerligen varden sjalf, fru Lim-
nells forste man, rektor Svedbom, en fint
bildad man med mangsidiga intressen. Bland
gasterna kunde man fa se den spensliga
Fredrika Bremer, litet 6fverspand och guver-
nantartad, Bjornson, da for tiden salongshof-
ding, lika allsmaktig som han nu ar bonde-
hofding, den gatfulle Ibsen med de tatt sam-
manbitna lapparna, lutad mot en kakelugn,
men som en gang tog bladet fran munnen i
»ballongbrev till en svensk dame», som just
var fru Limnell. Dar gick Wikner, en stor
gunstling ho3 vardinnan, med sitt hadngande
hufvud, och dar kunde man &nda in pa sista
tiden traffa fruarna Adlersparre, Ankarsvard,
Retzius, Kerfstedt, Lea eller hora fru Ny-
bloms lustigheter, som hvarken skonade
gamla eller nya skolan i var moderna lite-
ratur.

Om ocksd en god del af hvad man med
ett fult namn kallade salongsliberalism sog
sin naring har, s& var det ej stallets fel, det
var det davarande Sveriges fel, om det var
ett fel, och dessutom &r det oundvikligt. Man
kommer ej tillsammans i en salong for att
vara riksdagsman och partiméanniska, utan for
att vara manniska ratt och slatt och god
kamrat. Detta kamratsédllskap mellan man
och kvinnor, som smutta sitt te tillsammans
och meddela sina intryck om dagens ditt och
datt, den sista boken och den sista pjasen,
medfér en del kotterivasen, det &r sannt, men
ar det icke mera afunden &n den opartiske
betraktaren, som ondgéres darofver? Att det
ldg en viss ytlighet i den tidens satt att be-
déma samhallsfrdgor maste medges. Histo-
rieskrifvaren kommer nog att papeka detta:
den tiden var fallen for stora idéer, och den
glomde ibland de narmaste malen for de af-
lagsnare. Fru Limnell var icke ytlig, men
hon var bara af sin tid, och hon hade tidens
metod att lata taga sig af det nya. Att
tankearbete ej horde till de saker, som af-

skrackte henne, utan som lockade henne,
marktes latt, men hon hade behof af ett visst
ombyte af idéer, som Spurgeon en gang for-
liknade vid det kroppsliga behofvet efter
luftvéxling. Om vi vilja kalla det for en
ostadighet, s& kunna vi gora det, och vi kunna
se ett exempel pa hennes mangprofvande ex-
perimenterande med nya andliga riktningar i
hennes intresse mot slutet af sitt lif for teo-
sofins drommar, federationens kamp mot sam-
hallsolyckorna, pietismens grubbel &fver vérl-
dens gata och manniskoslaktets fordarf och
problemdiktningens gladjelosa frdgande och
frdgande. For den nuvarande medelalders-
generationen, uppfostrad i otro pa ndgon plots-
lig forandring i manniskonaturen, allt for
flegmatisk kan hénda, nér det géller de stora
malen och de stora frdgorna, de fjarran ut-
sikterna och framtidsmojligheterna, kunde
denna andliga rastloshet ibland taga sig ndgot
fantastisk ut. Men det ar ju & andra sidan
ocksd faktiskt, att tron annu i dag verkar

under, att det djarfva forsoket bereder moj-
ligheter, dar inga forut funnos, och det ar
mojligt, att fru Limnell med sin barnsliga

tro sag langre och djupare dn vi, som tviflade.

Afven praktiskt forstod hon att verka,
hvarom vittna de talrika allmédnna varf, i
hvilka hon tagit del: Handarbetets vénner,
Eugeniahemmet, Foreningen forsinnessldabarn,
Klara skydds- och arbetsforening, Fredrika
Bremer-forbundet, Foreningen for gift kvinnas
eganderatt, Lasesalongen &ro namnen pa de
inrattningar, sallskap och stiftelser, dar hon
gagnat antingen som ledamot eller pd annu
mera ingripande poster. Hartill inskrénkte
sig dock icke hennes valgdrenhet. Huru
mangen fattig har icke med tunga steg van-
drat uppfor hennes trappa och med ett helt
fang af ljusa forhoppningar skyndat nedfor
den igen, med en vélsignelse 6fver gifvarin-
nan, sd varm som endast ett jublande tack-
samt hjarta kan gifva den. Hur mangen
har hon ej gett den dyrbaraste gafva af alla,
fornyad arbetskraft, genom att ge lifvet den
riktning, som den arbetande behtfde for att
utveckla sig. Jag tanker sarskildt pa de
konstndrer, hon understddt och uppmuntrat,
dessa bréckliga varelser, hvilkas andliga ska-
parkraft lefver p& var, blommor, farger, kar-
lek, och for hvilka en resa till Italien eller
en vistelse utrikes eller blott nyhet i intryc-
ken aro en halsodryck, som féryngrar deras
talang. S& fick Fredrika Bremer sin resa
till Grekland bekostad af fru Limnell, och
hon var en mastare att utdela sddana gafvor
och gjorde kurer, som ingen doktor kunde
eftergbra. Det var ej sallan hennes hjalp-
samhet missbrukades, men det nedslog henne
icke att fortsatta. Under den sista svara vin-
tern bespisades massor af folk i hennes kok.
Somliga missbrukade pé& det mest oférsynta
satt hennes godhet. Hon blef mycket ond,
hon forklarade, att hon skulle stdnga sina
dorrar for dem — for alltid och obevekligt.
Men, sade den, som berattade detta for mig,
hon kunde det ieke. Om nagra dagar hade
hon tagit emot dem &nyo. Och om det hande
pa gamla dagar, att hon ville draga sig fran sina
manga fortroendeuppdrag. .. Nej, hon fick
icke, det var allas &sikt, hon var den milda
fridsstifterskan, som ingen kunde motstd, med
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henne gick det latt, nar hon tradde emellan,
utan henne gick det ieke. Och om hon hade
sina sorgliga erfarenheter inom fattigpraktikens
omrade, s& trostade det henne sdkert att veta,
att blott den sak, som lyser ofver alla och
icke ar formorkad for nagon, ocksd hinner
till alla, och att den, som lyser &fver bade
goda och onda, ar den enda ratta bilden af
den allbarmhértiga kérleken.

Vid sitt franfalle, som intraffade mandagen
d. 12 sept., var fru Limnell 76 ar gammal,
hon var fodd d. 14 juli 1816. Hennes forél-
drar voro lektorn vid Hernésands gymnasium
Olof Fredrik Forsberg och hans hustru, Catha-
rina Margaretha Svedbom. Hennes lif var
ej utan véxlingar och olycksslag: hennes forste
man, rektor Pehr Erik Svedbom, med hvilken
hon ingick &dktenskap ar 1842, dog 1857, och
byrachefen Carl Abraham Limnell, med hvilken
hon var omgift sedan 1860, gick bort ar 1882.
AT hennes soner ar den aldre sekreteraren i Mu-
sikaliska akademin, dr W. Svedbom, den yngre,
en rikt begdfvad gosse, angreps tidigt af en
obotlig sjukdom. Man torde ha grundad an-
ledning att hoppas, att afven for eftervérlden
gj fru Limnell blir ett okédndt namn, om
nagot utdrag ur hennes brefvixling med sam-
tidens intressantare personligheter kommer att
se dagen. Hennes manga vanner skola i alla
héndelser ej glomma henne. Det fanns ett
namn, som gafs henne halft pd skamt och
kanske icke alldeles i vanlig mening under
hennes medelélder, namnet »lilla rektorskan» ;
det fanns ett annat, som blef hennes speciella
tilln6righet under hennes &lderdom, och som
skall uttrdnga det férra, namnet: »lillatant».
Det fanns nog ingen i Stockholms stad, som
hade sd& manga, som anvande den titeln, men
alldeles sakert fanns det ingen, till hvilken
s& manga anviande den med detta uttryck, detta
uttryck af tacksamhet och karlek, som var
naturligt, nar den riktades till henne.

Hellen Lindgren.

mféaria, min forsta karlek

'sd ren som dalande sng,

en kyss pa din skara panna

kom alla sorger att do,

en hviskning fran dina lappar
gaf stamning sa ljuf och still,
som nar larkan pa vingen hvilar
en vardag med klingande drill.

Maria, min forsta kéarlek,
din tanke var ljus och vek
som majsolens fagra strale
bland spirande 16f i lek.
Nar bottenlost du lat sjunka
i min din jungfruliga blick,
en evighet af sekunder

i ljufoa drommar forgick.

Maria, min forsta karlek,
pa jorden ar lyckan half,
en ros mellan frostkalla drifvor,
ett bleknaclt regnbagshvalf.

IDUN

Forklungen ar melodien,

som genom ditt vasen ljod.

For god for den syndiga jorden
du var, och sd bief du dod.

Maria, min forsta karlek,

hvart ocksd med mig det bar,
p& mina tankars riksvag

du karaste milstenen ar.

Och ténda sig smartors blodréda
facklor, de slockna och do,

nar fridsamt dardfver dalar

ditt minnes blandhvita sno.

Fredrik Nycander.
%

Respektera individualiteten!

Af
Hanna Kamke.

[ifS)varje manniska har vissa naturliga, just

henne tillhériga egenskaper, genom hvilka
hon skiljer sig frén alla andra vésen af samma
art. Summan af dessa egenskaper utgor hen-
nes individualitet eller den for henne egen-
domliga beskaffenhet, som kénnetecknar henne
som individ. Endast om hon lefver individu-
elt, d. v. s. i ofverensstimmelse med sina na-
turliga anlag, kan hon uppnd den fulla ut-
veckling och den lycka, hvartill hon egentli-
gen blifvit bestdmd. Forutsattningarna till en
sadan, pd en naturenlig utveckling grundad
lycka aro gifna for alla, men fa 4ro de, som
vinna just denna lycka eller utvecklas till hela
den kraft och skonhet, hvartill de ursprungli-
gen damnats. Detta sorgliga faktum har sin
grund déri, att man i uppfostran allt for litet
beaktar de naturliga anlagen, den individuella
beskaffenheten, och helt enkelt dresserar efter
schablon.

Det ligger i sakens natur, att skolan med
sin nodtvunget skematiska undervisning ej kan
fasta mycket afseende vid individualitet och
darfor ej haller ensam kan dana karaktaren.
Hon kan visserligen gifva allménna grundsat-
ser, men hon har hvarken tid eller tillfalle att
ofvervaka, att dessa grundsatser ocksé verkli-
gen tillagnas af de unga och blifva bestdm-
mande for deras viljeriktning.  Storsta delen
af detta arbete maste darfor falla pd hemmets
eller rattare sagdt pd moderns lott. Hemmet
skall vara den plantskola, dér karaktaren grund-
lagges och utvecklas for att sedermera vinna
stadga i lifvets strid, och modern den trad-
gardsmistare, som med 6mma hander vardar
den spada plantan. Hon skall vaka ofver de
gryende anlagen och genom sin vérd framdraga
dem i ljuset. Men liksom véaxten fordrar en
god jordmdn och en passande luft for att
kunna frodas, s& maste afven den unga man-
niskoplantan urpvaxa i en god jord och vara
omgifven af en ren atmosfar. Adla, goda
grundsatser bora rdda i hemmet och hela sam-
lifvet vara genomtrangdt af karlek, sanning
och sedlig renhet, da skall afven barnet upp-
taga dessa grundsatser i sin sjil och sma-
ningom frivilligt, liksom drifvet af sin inre
natur, utdfva de dygder, det lart sig att alska
och dra i hemmet.

Men for att modern i sin uppfostran skall
kunna uppnad de goda resultat, hon &syftar,
maste hon alltid fasta afseende vid de sar-
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skilda, individuella anlagen och ej soka stpa
alla i samma form. Hon bor stddja och starka
det svaga sinnet, formildra det kraftiga, men
darfor ej sbka bryta detsamma, utan leda det
in pad en sddan vig, att det kan nyttigt an-
vanda sin kraft.  Allt daligt, som vill upp-
vaxa, maste borttagas, och mindre goda anlag
med mildhet och forstand bortarbetas. Man
bor dock e tro, att det goda kan utvecklas
eller det onda utrotas inom mycket kort tid,
ty i naturen tagas inga sprang, och allt tar
sin lugna utvecklande gang, vare sig till godt
eller ondt. Om modern, sdsom naturligt &r,
béar inom sig ett ideal, efter hvilket hon skulle
vilja bilda sitt barn, s& bor hon gj fortvifla,
om det ¢ lyckas henne pd samma satt, som
hon ténkt sig, ty kanske detta ideal béar en
helt annan individuel pragel, & hennes barn
af naturen fatt. De sedliga grundsatserna
maste ju visserligen for alla vara desamma, ty
hvad som &r ratt, &r ratt, men individualite-
ten gifver en fargskiftning at karaktaren, att
den framtréder i ett helt nytt, men darfor ej
mindre skont ljus.

Emellertid skall man ej fasta afseende blott
vid barnets moraliska egenskaper, utan ocksa
gifva akt pa dess intelligens och soka utfor-
ska, at hvilket hall dess begafning ligger, si
att det kan utbildas i 6fverensstimmelse med
sina anlag och en géng i lifvet antaga en he-
drad stallning. Huru méangen manniska fram-
slapar ej sin tillvaro ledsen och uttrdkad, eme-
dan hon i ungdomen ¢j fick utbilda sina na-
turliga anlag och blef stalld pd en plats, for
hvilken hon saknar begéafning och for den
skull afven hdg. Otaliga manniskor drifvas
blott af hogmod in pd de larda banorna och
fora darfor en tynande, mer eller mindre otill-
fredsstalld tillvaro, bdde hvad ekonomien och
gladjen af arbetet betraffar. Och &nda bora
denna gladje och hingifvenhet at arbetet fin-
nas, om ett godt resultat skall kunna nas.

Darfor, tag noga reda pa anlagen och ut-
bilda dem samvetsgrannt och grundligt, obero-
ende om det arbete, dit barnets begafning visar,
af trdngbrostad fordom stalles hogre eller lagre
i rangskalan. Vi hafva sagt, att utbildningen
skall vara grundlig, och det med fog, ty myc-
ket ofta forsyndas haremot, da den unge man-
nen och isynnerhet den unga flickan skickas
ut i varlden blott halft och ytligt férberedda
for sitt kall. Plvad under, om en sddan yng-
ling eller en sddan flicka snart okar antalet af
de ménga platssokande, ofver arbetsbrist kla-
gande individerna.

Var tid ar specialstudiets tid, och da for-
dringarna till foljd daraf stallas sd hogt pa den
enskilde, bor ocksd hvarje fader och moder
soka lata barnet agna sig at ett sarskildt, med
dess naturliga anlag ofverensstimmande fack
och drifva det att dari uppnd den mojligast
storsta framgéng. Den unge bor tidigt vanjas
att stdlla malet hogt och lara sig att pa sitt
omrade soka blifva den baste och framste.

Det klagas ofver arbetsbrist, och anda ar det
sé svart att fa dugliga arbetare, isynnerhet om
négon storre yrkesskicklighet ar af ndden. Detta
visar sig pd alla omréaden, till och med pa den
larda véagen, dar ju forberedelesn i allménhet
dock &r mera grundlig. Sok till exempel en
spaklarare eller lararinna, som fullstandigt be-
harskar ett sprak, béde hvad dess grammatik,
skrifning, konversation och literatur betréffar,
och du kan vara Ofvertygad att finna blott f,
men detta fatal afven ofverhopadt af arbete.
Att samtidigt kunna fullt behérska tre, fyra
sprak ar hardt nar omojligt, och den betraf-
fande skall alltid o6fverflyglas af ndgon annan,
som gjort ett sprdk till sitt speciabtudium.
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Vidare kan man vara Ofvertygad, att skick-
liga, i sitt fack grundligt bildade képman hel-
ler aldrig sakna plats, att dugliga, yrkessktck-
liga handtverkare alltid fa abbefé. Skomakare,
skraddabé; sommefakof miste pétingas i veckor,
t. 0. in. iMnader pd forhand, och vi hafva
sjallFva sett, att detta varit fallet &fven med
arbetsamma dugliga bjalphustrur.  Men hvar
finnes dd hela denna rad af arbetslosa, hvarfor
anmala de sig ej? De finnas dar nog och an-
méla sig &fven, men de kutma ej ahvéndas-.
De hafva ej lart sig att arbeta, de hafva egj
helt &gnat sig &t nagot oOh kdaha darfoi- e]
heller grundligt och pé eget afosvar fullgéra ett
uppdrag.

Om vi fororda, att hvarje barn skall fa ut-
bilda sina individuella anlag och i 6fverens-
Stdmmelse darmed vélja sitt kali, 61 gora vi
det under den forutsattning, att bildade for-
aldrar samtidigt gifta sina barn en sadan all-
%aft feiidhiiig, att den ej blott kan verka be-
ferilktande pa det sarskilda kall eller yrke, de
Valt, utan &fven for dem Oppnar de kretsar,
dit barnet af fodelsen hor, ititdti pd grand af
det valda, kallet eljes ej 'skulle vinna tilltrade.
Sker detta-, skall manget yrke hojas och handt-
térket fgj idngre betraktas som en lagre, de
obildade forbehéllen sysselsattning,' utan den
insikten smaningom vinna fotfaste, att bildning
och yrkesskicklighet pa praktiska omraden myc-
ket vél kunna forenas.

Ehuru man saledes bor soka lara kanna och
afven respektera barnets individualitet, si bor
man doek taga sig val till vara att e¢j som
individualitet stampla sddant, som endast &r
bevis pa sjalfsvald och egensinne. Det &r ¢
alltid latt att bar traffa det ratta, isynnerhet
om Toan i borjan forsummat att satta sig in
i barnets natur-. Modern skall studera sitt
barn, liksom tradgardsmastaren studerar sina
vixter-. Bon maste kdnna dess saregna natur,
Villkoren for dess tillvéxt och forkofran, bur
mycket solsken, hur mycken allvarlig strang-
het som krafves af just denna individualitet.
Hon bér bemdda sig om att allt djupare in-
tranga i barnets sjélslif, sd att hon vet, hvart-
h&n hon skall vdnda den tuktande saxen for
att bortklippa de vilda skotten, hvar hennes
mjuka hander skola stédja och hjalpa svagheten.

Enda s&ttet att sd lara kanna sitt barn &r
att flitigt umgads med detsamma bade i allvar
och ndjen. Afven nar barnet ieker for sig
Sjalft eller med jamnariga och tror sig obeva-
kadt, bor modern oférmarkt gifva akt pd det-
samma for att fran alla sidor lara kanna dess
skaplynne. Ett hufvudvillkor for att modern
skall kunna ratt intrdnga i sitt barns inre och
afven for framtiden bevara sig dess fortroende,
ar att hvarje kvall lata det frivilligt omtala
sina fel och forseelser, lata det bedja Gud om
forlatelse, for hvad illa det gjort, och uppmuntra
det att dag for dag anyo strida emot sina onda
bojelser, sd att det andtligen vinner seger. Ge-
nom denna dagliga sjalfprofning inféor modern
vanjer barnet sig att tanka ofver sig sjélft, dess
samvete blir vaket ocb Omtéligt, och det lar
sig att tidigt mata sina handlingar efter en
sedlig mattstock och blifva straDgt emot sig
sjalft. Har fordras dock af modern en vaken
uppmarksamhet, att barnets sjalfprofning gores
med allvar och uppriktighet och i den strafvan
att latta samvetet, sd att det md kunna fullt
af frid och gladje uppsoka sin badd.

Vill modern emellertid lara ratt kénna sitt
barn, bér hon e blott lyssna till de dagliga
bekannelser, hvartill det af sitt samvete drif-
ves, utan afven lana ett villigt ora till fortro-
endet om dess sma frojder och sorger. Stot
aldrig tillbaka ditt barn, nar det kommer med
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hjartat ofverfullt af gladje eller sorg. utan slttt
det i din famn oeh Iat det dar jubla eller
grata, tar du i barndomen del i dess gladje
och sorg, dd skall en gang afven ynglingen
och jungfrun, mannen och kvinnan komma till
dig med sina visserligen storre, men darfor ej
mera djupt kanda frojder och sorger.

Om vi & ena sidan betona, att barnets in-
dividualitet skall respekteras och det uppfost-
réa pd gfttod 4? Sini hatlir.iga ablag, sd vilja
vi & andra sidan framhalla, att barnet skall
uppfosttas &fven till aktnibg och respekt for
andraS individualitet. Tyvéarr ser inan i lifret
alltjamt ett ringaktande och ett nagelfarande af
andra, hvilkas personlighet &t skiljaktig fran
ens egen; oeh than gi6ifaméi' bestandigt, att
tHtdrén uppenbarar sig i tusentals olika, men
darfor ej mindre berattigade former. Respek-
terandet af andras individualitet skall &fvas
redan i barndomen gentemot syskon och kam-
rater, och barnet ma aldrig tillatas att ided ring-
aktning ttttald sig oih en annans personlighet,
begéfning eller smak, darfor att den ej gér i
samma stromfara som dess egen. »Hvad du
ar dum», ar ett uttryck, som aldrig opétaldt
bor A ga ofver barnaldppar; den ena kan vara
klok i ett, den andra i ett annat, och darfor
ar det bast, att barnet Vinjes att afhalla sig
fran forhastade otndétnen. Har det ej lart sig
att bara respekt for olikartade naturer, dé
kanske den tid kommer, d& modern med sorg
varseblifver, att det barn, bon med s&dan for-
sakande Omhet vardat, blickar ned afven pa
henne.

Aktning for andras personlighet forutsatter
en med sjalfaktning parad 6dmjukhet, »6d-
mjuka dig» &r ett ord, som bor djupt inprag-
las i barnasinnet, men som é&fven modern dag-
ligen bor tillropa sig sjalf for att i denna sa
viktiga sak kunna forega sitt barn med godt
exempel, Modern bor sjalf taga sig till vara
att klandra och férdéma andra, darfor att de
hysa andra &sikter, hafva en annan riktning
an bon sjalf. Hur vet hon, att just hennes
vag &r den ratta, ocb kunna e olika vagar
fora till samma mal? Ehuru ingen dagtingan
med det onda far ske, sd bor man dock ej en-
sidigt beddma personerna och deras lif blott
fran sin egen standpunkt.

For att ett sadant respekterande af andras
individualitet skall kunna &ga rum, erfordras
en varm manniskokarlek, som villigt erkanner
fortjansten, aktar afven det lilla och med mild-
het démer svagheten och bristerna. Har som
i all uppfostran galler det, att modern, den
uppfostrande, sjalf soker blifva allt mera ge-
nomtrangd af denna varma, Ofverseende karlek,
att den smaningom afven meddelas &t hennes
barn, s& att detta vinner den héansynsfullhet
och takt, som &r den rétta proberstenen pa
hvad manniskans bildning &r vard.

Till hansyn emot andra séledes &ar det, som
den unge skall uppfostras, utan att han dar-
for behofver forlora nagot af sin egen person-
lighet, ty just nar jag ratt arar min egen in-
dividualitet, kan jag forstd att tilloorligt upp-
skatta den fordran pa aktning, som den an-
dres, fran min skiljaktiga natur stiller pa mig.

Slutligen skulle vi har vilja tillagga annu
en sak, som tyvarr allt for litet beaktas. Yi
mena hansynsfullheten familjemedlemmarne in-
bordes emellan. Emot framlingar tror man sig
i allmanhet behdfva vara mera hansynsfull &n
emot sina egna, och man forsvarar sin bristande
takt i hemmet med den ursdkten, att det ¢
ar s noga, da de ju anda veta, att man hal-
ler af dem, och att det vore obekvdmt att be-
hofva palagga sig ett tvdng. Manne karleken
till ens egna verkligen kan vara sd luttrad och
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rén, nat det behdfves tvang och sjalfbeharsk-
ning for att gifvd den ett hansynsfullt oeh fin-
kansligt uttryck? Kanske dé &fven den takt,
man bevisar i umganget med frdmlingar, beror
blott pa fruktan for det allmanna omdémet oeh
har sin rot e i ett verkligt kérleksfullt, bil-
dadt sinne?

Syskon skola sinsemellan umgés hofligt, barn
vara vordnadsfulla mot sina fordldrar och hafva
aktDing fot den tid dessa tillhéra. Utan den
forra generationens arbete skulle den nuvarande
gj vara, hvad den ar, ei kunna verka, sésom
den goér. Men é&fven foraldrar skola bysa akt-
ning for det goda i den nya tiden och ej vilja
ried maktbud nedhélja ocb bryta en ny gene-
rations straftanden, utan &fven i kérleken for
det gamla alltid gora rattvisa at det nya och
alltid minnas, att det fanns en tid, da &fven
de stodde sig pa ocb hojde sig 6fver det gamla
samt kdmpade afven de for en ny tids intressen.

"Att skiljas...”

»O”iu kunde atminstone... kors, hvad du

I J ser haDgfardig ut. Inga ar vél inte

Sjuk?»

»Nej.»

»Hvad behdfver du dé sitta och se sd dar
ut? Det &r just trefiigt, ndr man kommer.
Har tarar i 6gonen... Hvarfor det?»

»Jag blef s& glad, nar du kom.»

Det var underligt, hvad hon sig s6t ut!
Var hon s6t? Det hade han inte tankt pa.
Tyckte hon verkligen, det var roligt, att han
kom hem? Det hade hon aldrig sagt forut.
Han brukade just inte vara vanlig mot henne,
men det brukade bon ju inte heller mot ho-
nom.

»Tycker du, det var roligt? Barnsligbeter!
Du ar ju gammal nu.»

»Tjugusju &r — inte ar det s varst mycket. »

»S4 varst mycket» ban drog pd munnen,
»nej, det kan du kanske ha ratt i. Nar jag
tanker ratt darpd, ser du mycket yngre ut;
det lifvet klar dig. Hvarfor har du aldrig
begagnat det forr?»

»Det har jag haft minst hundra ganger.»

»Ah, si du drar till. -- Hvad laser dn?
Idun, »

»Nej, du far inte se, hvad jag laser; det
ar ingenting. »

»Nej, det kan véal handa, men jag vill se
andd. Jasd, du laser »Att skiljas...» Ja,
garna for mig, holl jag pa att siga.»

Hon steg upp och bérjade ifrigt syssla med
silfverpjaserna pa skanken. Han tog tidningen
och laste om den lilla flickan, som inte visste,
om hon ville vara hos pappa eller mamma,
som helst ville, att b&da skulle stanna hos
henne, och som darfor slog sina sma starka
armar om far och mor, sd att de icke mak-
tade frigora sig. Han kastade tidningen fran
sig pd bordet och tinde sin cigarr.

»S3 dumt! Befingdt pjoller!»

Det kom litet hest fram; han harklade:

»De hér cigarrerna dro inte bra. — Hvad
ni fruntimmer &ro roliga &anda .. Hrm —
hrm — fordémda cigarrer!»

Han gick ut ur rummet.
»Adjo; jag gar ut.»
»Adj6, min van —»

* *
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Hon satte sig i fonstret och tog tidningen
ater. Nej, nu orkade hon inte lasa mera.
Hvad det var vackert ute; det hade varit
kvalmigt hela dagen; nu hade vinden véndt
six, och det blaste friska flaktar. MolneD,
som sett sd dystra ut, hade guldkantats af so-
len, och hafvet glittrade i aterskenet fran guld-
barden. Det gjorde nastan ondt att se darpa.

»Mamma, mamma,» ropade frdn tradgérden
en frisk barnardst, och ett litet lockigt hufvud
stack upp ur blomsterrabatten, »jag har s ro-
ligt; jag leker mamma och pappa med blom-
morna. De hir tvd de tycka s& mycket, myc-
ket om hvarandra, de kunna aldrig skiljas. O,
hvad det &r roligt, allting &r roligt; &r det
inte det mamma?»

»Det &r roligt, att du kan leka och vara
glad, lilla barn.»

»Hvar ar pappa?»

»Pappa har géatt bort.» ,

»Kommer pappa snart hem?»

»Nej, han kommer inte hem i kvall.»

Hon nickade &t den lilla och stingde fonst-
ret. — Om hon skulle ldasa — nej, hon hade
ingen lust. Om hon skulle g& ut med Inga
— nej, det lockade inte heller.

S& underligt, hon tyckte det gick i tambu-
ren; inte kunde Hanna vara tillbaka redan?
Hennes man — nej, han brukade aldrig kom-
ma hem s& dags, det visste hon nog.

Han stod framfor henne.

» Greta ! »

»Nej — men — &r du hemma! Jag un-
drade just...»

»Jag — jag» — han ség litet generad ut

— »jag tyckte inte det var trefligt att ga pa
borsen i kvéll. Vill du inte klada pd Inga,
kunde vi ju ga tillsammans ut till »Kullen»
och dricka kaife. Det ar sd skont vader.»

»Jo, det blir hon nog glad o6fver.»

Den lilla Kkladdes i sin roda kappa, och
mamma knot pa den lilla hufvan, bojde sig
ned, kysste sin unge och hviskade:

»Hvad det ar roligt, allting &r roligt!»

»Ring».

-Js

Tjanstebetygsfragan.

AAanvisande till uppsatsen i n:r 34 af Idun,

jf bedja vi hédrmed fa hénleda &rade hus-
modrars uppmarksamhet pa de formular till
tjanste- och afskedsbetyg, som atfolja detta
nummer. Genom att upptaga och samarbeta
de basta idéerna fran de i téflingen delta-
gande olika forslagen, ha vi sokt astadkom-
ma ett mojligast tillfredsstallande betygsfor-
muldr. Forfattaren till den i n:r 34 inforda
uppsatsen betonade vikten af, att likformiga
betygsblanketter for tjanarinnor komme alt an-
vandas i hela vart land. Vid det virrvarr,
som nu ar rddande i frdga om betygen, ar
det n&mligen nastan omdjligt for en busmor
att med tillforsikt fasta afseende vid dem och
rattvist beddma deras relativa vérde. Om en
likformig blankett antoges i s& vida kretsar
som mojligt, vore darfér mycket vunnet, och
vi uppmana samtliga véra lasarinnor att ver-
ka harfor genom att upptaga och fasthalla
vid hér framlagda formular.

Formular med den i dagens nummer fore-
kommande uppstéllningen aro under tryckning
i vackert format p& godt papper och kunna re-
kvireras genom Iduns expedition, Stockholm,
till ett pris af 5 ore pr styck for tjanstebetyg
och 4 ore pr styck for afskedsbetyg. 5 styc-
ken af hvardera slaget sandas portofritt mot
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insandandet af 35 ore och 10 stycken af
hvardera slaget likaledes portofritt for 65
ore, allt i frimarken eller helst sparmarken.

Sport.

Nutidsbild, tecknad af A.ve.

(Forts. o. slut fr. foreg. n:r.)
rv ter glimmade det till i Davidas 6gon, men
nu var det vrede; hon foljde dock med,
ty hon kéande, att fru Marias uppmaéarksmhet
blifvit vackt och maste sofvas.

»Davida, 1&t bli allt sddant dar!» sade fru
Svingler, da hon fort in sin svagers fastmo
i mjolkkammaren.

»Hvilket det dar, kdra Maria?»

»Din gamla sport. — Du vet, att da flic-
korna darinne uppréknade notariens meritlista,
kunde jag gifvit dem ett motstycke — Albert
ar icke den forste trolofvade karl, som du,
genom din trollska skonhet, lockat till dig.
Jag har aldrig ndnts att sdga Albert, att han
svikit en god och bra flicka for en erkeko-
kett. »

»Du kan aldrig forlata mig, att jag vunnit
din unge svager, fast du ju sjalf ifrigt dref
pd, att vi skulle forlofva oss.»

»Ja, sedan du snarjt honom och i sd hog
grad blottstallt hans rykte, att...»

»Nej, nu ar du for lustig, Maria! Kan nu
ocksa en karls rykte blottstillas?» log Davida
utan ett spar till vrede.

»Ja, det &r just hvad det kan,» svarade
fru Svingel med eftertryck,» och mycken sorg,
synd och manga bekymmer skulle undgas,
om unga kvinnor ville pa allvar lara sig for-
std, att ynglingen, lika sd val som flickan,
har sitt sedliga rykte att tillvarataga. Du,
Davida, blottstiallde min svéger s, att en for-
lofning emellan er tva blef nodvandig, om
han icke skulle rent af lida andligt skepps-
brott, sedan hans forsta fastmo lost honom
frdn forbindelsen med henne.»

»Men, kara du, hvarfér rér du nu upp i
de dar ledsamma sakerna? Du kan da icke
sdga annat, an att jag under dessa tva ar
undvikit allt, som kunnat bedrofva Albert.»

»Du menar, att du icke idkat din gamla
sport, sedan du sjalf blef férlofvad. Har har
ju icke varit nagon lagenhet dartill; jag har
ju under denna tid blott tagit rent af omgj-
liga manliga individer i huset; men i dag har
jag sett tillrackligt for att misstro dig.»

»Jag ar sjalf ledsen ofver min lilla obe-
tanksamhet; jag kom for Ggonblicket ej ihag,
att jag bor vara pd min vakt mot notarien.»

Davida sdg verkligen s& nedstamd och be-
drofvad ut, att fru Maria angrade sina haf-
tiga forebréelser: hon hade icke tillrackligt
djup manniskokannedom till att misstanka
dktheten af ett saktmod, som ej byttes i harm
vid s& hansynslost uttalade tvifvel pa Da-
vidas sedliga allvar.

Sommarmanaderna forfléto i ro och lugn;
hvarken Davida eller notarien gaf anledning
till ndgra anmarkningar; de tycktes bada ha
nedlagt sin gamla sport.

Endast madam ROnn visade, att hon fort-
farande hade sina egna tankar om hjulrytta-
ren, och hon yttrade dfven da och da samma
slags ovilja mot haradsskrifvarens fastmo.

Ju langre sommaren led mot hdésten, dess
flere goromal tycktes haradsskrifvaren f&; man
undrade darfor ej pd Mariero ofver, att hans
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ansikte fatt ett sd egendomligt franvarande
uttryck, och att han s& litet syntes till bland
husets sommargaster och blott dgnade helt
korta stunder &t Davida.

En lordag i borjan af september, dd ma-
dam RoOnn hjélpte fru Maria att plocka skar-
bonor ute i kokstradgarden, yttrade madamen
plotsligt:

»Nej, nu kan jag inte tiga langre!»

»Hvad star pad?»

»Det stdr pd, frun, att studenten, en af
froknarna och den aldrige ungkarlen, som
sédges ha kommit hit for att finna sig en pas-
selig fru, nu veta lika s& mycket om hjulbe-
ningens och froken Davidas brefskrifning och
spatserpromenader som héaradsskrifvaren och
jag.»

»S3-4!» hordes fru Marias ro-t dampad,
dar hon stod gémd fér madam Roénn af bo-
nornas brodbiadiga rankor. »Och hur vet
min svager ...»

»Genom mig, forstds, ty jag har aldrig
trott de dar tvd mera an jamt; de aro ju sa
lika hvarandra i 6gonen, vet jag.»

»Det var visst inte mer &n fjarde eller femte
dagen efter det som han kom hit med ring
pa fingret,» fortfor madam Roénn halfviskande,
»som jag sdg honom hjula forbi min stuga
och ta hela landsvégssvangen ned till kréken
vid skogen. Men da han sedan ej blef syn-
lig i backen, som han ju borde blifvit, om
han farit pa rétta vagar, for den tanken i mig,
att han vikit in pd skogsvagen, som gar till-
baka hit forbi parken. Jag satte af gensti-
gen hit, sdg froken Davida komma ut med
matkorgen, som hon skulle béra till den sjuka
madam Holm, féljde efter henne, sdg henne
och hjularen prata med hvaraudra bade lange
och vél, och nar detta sedan blef en nastan
daglig vana, talade jag om det for harads-
skrifvaren, ty jag har alltid tyckt honom va-
ra en rent for god karl till henne.»

»Hvad sade han da?»

»Ingenting for tillfallet, men ett par da-
gar efterdt kom han in i min stuga och sade
sig visst ha glomt att sdga mig, att allting
var som det skulle vara emellan de tva, som
jag talat om, och att jag skulle halla saken
hemlig for alla si lange, pd det intet ono-
digt skvaller skulle uppstd. Sedan har jag
flere ganger sett dem byta bref med hvaran-
dra, och hur det gatt till, att flere 4n jag
sett detta, vet jag inte; men sadkert blir har
nu ledsamheter, om inte haradsskrifvaren sjun-
ger ut med hvad han menade, d& han sade
mig, att allt var regaldt...»

»Ja, det ar nog pa tiden nu; vi ha ockséa
tankt, att det skulle bli i morgon. Har ma-
dam flere kycklingar att silja mig? — Jasa,
tio. — Jo, de racka till. Kom hit i mor-
gon bittida med dem och stanna s& har och
hjalp till med middagen.»

Fru Svingel kom andtligen fram pa trad-
gardsgangen; hon sdg néagot upphettad ut,
men s& foll ocksd kvallssolen rakt pa det
gréna sndr, hvari hon statt si lange.

Madam R&nn dolde illa sin missrékning;
hon hade trott sig fi bevittna ett gripande
upptrade, men sa sade ocksd fru Svingel, att
allting var som det skulle vara. »Konstiga
ménniskor and& de bildade!» mumlade hon,
dd fru Maria med ett litet leende lamnade
henne och gick ned till sin svagers kontor.

Da sallskapet denna afton stod i begrepp
att siga god natt &t hvarandra, yttrade hus-
modern sin ©6nskan, att alla hennes géster
matte infinna sig vid den lilla festmiddag,
som hennes svager ville gifva i morgon. Det
var en bemarkelsedag, som han énskade fira;
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han hade dock forbehallit sig nojet att sjalf
i morgon lamna narmare forklaring.

Alla hade infunnit sig i séllskapsdrékter;
Davida var stralande skon i graddfargad ylle-
kladning och prydd med blekréda rosor; samt-
lige herrarne bade af henne erhdllit hvar sin
blomma, och det var val blott handelsevis,
som notariens frack pryddes af en blekrod
ros.

Stdmningen vid middagsbordet var liflig,
haradsskrifvaren var, mot vanan, nastan upp-
sluppen. Han salt bredvid Davida, som vid
sin andra sida hade notarien till granne; fru
Maria hade sjalf ordnat alla platserna.

Nu kom deserten, och tillika med den in-
buros champagnebuteljer och héga glas: det
lifliga samtalet afbréts af jubel.

Haradsskrifvaren reste sig upp.

»Mina damer och herrar! Dufven cham-
pagne, kallnad karlek &aro tva obehagliga ting;
denna senare forkasta vi alla — icke sannt
mitt herrskap?»

»Jo-jo, hor, hor!»

»0ch pa det icke vart vin md dufna, hal-
ler jag festtalet, innan vi hélla det i glasen,
ty, mitt herrskap, det &r en ung brusande,
parlande, skummande karleks skal, som har
skall tommas. Tva likstimda sjalar hafva
funnit hvarandra. Stort och &delt ha de hand-
lat, mig ha de korat till att har kungodra
deras karlekssaga:

Horen och gladjens ofver den sanna, den
rena karlekens makt!

Han hade hort henne omtalas som en oemot-
standlig tjuserska, fick lust att satta sin egen
osdrbarhet pd ett nytt prof. Kom, sdg, seg-
rade och besegrades; men inbiten sportsman,
som han &r, sokte han i det langsta radda
sin frihet genom att utgifva sig for trolofvad.
Hon hade visserligen en fastman, men han
onskar nu ingenting hogre &n att se henne
for evigt bunden vid sin sjalsfrande. Och sa:
Salut med champagnekorkarna, da jag nam-
ner parets namn! Herr notarien von Dtinker
och fréken Davida Behrén! Dem &gnas ett
trefaldt hurral» — —

Korkarna flégo samtidigt mot taket — det
syntes, att savil studenten som den »aldrige
ungkarlen» voro inne i sina roler, men hurra-
ropen uteblefvo; forvaningen, hapnaden gjorde
de flesta af bordsgasterna stumma.

Skalen dracks, men bestortning, harm och
forlagenhet stodo sa tydligt att lasa i nota-
riens drag, att studenten vid anblicken déaraf
brast i ett skratt, som smittade den &ldrige
ungkarlen och grep sedan epidemiskt hela
bordssallskapet, utom det forlofvade paret.
Davida var likblek, hon stdédde sig mot bords-
kanten, medan hon klingade med de gratu-
lerande damerna.

Nu fylldes ater glasen, och haradsskrifvaren
tog ater ordet:

»Denna skal ar for de nyférlofvades lyck-
liga resa! | néasta 6gonblick skola de vara
forsvunna ur var krets; vagnen, som skall
fora dem till banstationen, véntar. Ett tele-
gram har underrattat om, att froken Davidas
styfmor ar dem till motes vid tdget. Och nu
tomma vi skélen for parets lyckliga resa bade
harifrdn och genom lifvet!»

Albert Svingler vande sig mot Davida; hon
tryckte nasduken for sitt ansikte och stortade
ut. Notarien foljde henne.

En knapp halftimme darefter akte de i
haradsskrifvarens tackvagn fran Mariero.
Deras kofferter skulle sédndas efter dem se-
nare.

Denna ofrivilliga férlofning blef aldrig till-
kannagifven i tidningarna; men samma ar, i
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december, lastes daremot under rubriken vigde:
Haradsskrifvaren Albert Svingel och froken
Vivi Holmbo, Mariero.

Han hade salunda lyckats aterknyta for-
bindelsen med sin forsta fastmo.

* *

I fjol lastes pa husknutar och plank i en
af vara fabriksstader, att patron von Diinker
amnade halla en serie foredrag ofver det be-
rattigade i de socialistiska agitationerna. Hans
titel, som tillkdnnagaf, att talaren var jord-
brukare, drog folk, men bland ahorarne fanns
atminstone en, som visste, att den inbitne
sportsmannen icke mera egde eller odlade sé
mycket som en landsbredd jord, utan nu bara
lefde af denna nya sport.

Vid utgdngen fran forelasningslokalen hor-
des en karl frdga sin granne: »Gér du nu
med till fralsningsarméens sammankomst? De
ha en otroligt vacker kadett dar.»

»En flicka?»

»Forstds. Hon trangde sig just nyss fram
till forelasaren har, d& han gick in, rackte
fram ’Stridsropet' och bad, att hon matte fa
frélsa honom.»

»Vet du handelsevis hvad hon heter?»

»Ja visst, Davida Behrén.»

»Afven hon &r en inbiten sportménniska,»
tankte ndgon, som, inklamd bland folkhopen,
horde det korta samtalet.

Om prydandet af vara hem.

Af Clementine von Braunmlihl.

yl/1 komma nu till en andra grundsats, som
W bor leda véra damer vid prydandet af
deras hem — ordningskarlek — och
beréra darvid de hundratals smd och stérre
prydnadsforemal, som skulle tjana till bosta-
dens smyckande. Ja, skulle!

Jag maste da genast borja som en af mina
bekanta, som tid emellan 14t barnens alla son-
derbrutna leksaker, fruns alla smutsiga dons
d’amitié forsvinna, da de voro en styggelse for
hans ordningssinne. | hvarje hus samlar sig
genom anhdrigas valmening och smakléshet,
genom slaktingars och bekantas vénlighet en
sddan hop onyttigt prydnadskram, att man
verkligen inte kan gora ndgot battre an att
dd och da rymma ut det, dfven med risk att
kalla fram kara fruns tarar. Men om hon
ofverhufvud vill gora ansprék pa att draga sitt
stra till hemmets prydande, s& maste hon borja
med att aflagsna frdn detsamma allt, som icke
pryder, som icke &r skont. P& sd satt bi-
drages ofta negativt mera till hemmets pryd-
nad &n positivt. Alltsa, bort med allt smut-
sigt, som e kan rengodras, allt sdnderbrutet,
som ¢j langre kan begagnas, allt af daligt ma-
terial och allt smakldst, som stoter sinnet for
skonhet och soliditet — bort med det, eller
forvisa det undan varldens blickar till ngon
gébmma for fromma minnen! Alla kittade eller
trasiga glas, zinkadt porslin, majolika och sten-
krus ma bannlysas frdn buffeten; i den man
de dro vackra och vardefulla, kunna de moj-
ligen finna plats pd matsalens dorrkron och
panelhyllor. Bort med den flackiga borddu-
ken, med den suddiga soffkudden, den slitna
gardinen! Aro dessa foremal af vérderikt,
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gammalt material kunna de méjligen annu
pryda ett antikvitetskabinett eller en atelier;
i brist pd sddana rum ma de f& vandra till
evig hvila.

Men pa hvad vis kunna da vara damer ge-
nom eget arbete bidraga att smycka sina hem?
Genom hvarje prydnad, som de férfardiga med
smak och stil och anbringa pa passande plats.

Stil och smak dro grundbetingelserna for
hvarje kvinnlig konstnarlig verksamhet. Det
beror sannerligen icke pd huru mycket, utan

pd huru. Hvad detta huru mycket anbelan-
gar, felas dd i vara dagar intet mer. Vara
sléjdskolor, privatateliererna, de illustrerade

modetidningarna och maéngfaldiga bokladsverk
gifva anvisning att lara och utféra en massa
kvinnliga handarbeten. Utom alla slag af bro-
derier, som nu en gang for alla hora till da-
mernas gebit, dragas keramiken, laderplastiken,
glodritningen, olika sorters malning, etsning,
knyppling, konstgjorda blommor, gobelinsimita-
tion m. m. inom det kvinnliga handarbetets
krets. Fortjanar dd ocksd utforandet af alla
dessa arbeten alltid sitt namn? Vi fa skilja
pa tva olika arter afarbeten: sddana, vid hvilka
tillverkarionan endast 6fvertar den tekniska de-
len, och sadana, vid hvilka hon &fven skall
uppfinna sjalfva teckningen, den konstnarliga
delen. | det forra fallet kan det kanske vara
nog, om hon, utom den rent manuella fardig-
heten, kunskapen om utférandet, &ager tillrack-
lig smak for att vélja det basta bland befint-
liga manér och monster. Alltid gar hon sik-
rare till detta val af det goda och bé&sta, om
hennes smak &r skolad genom studiet af det
skonas och det riktigas lagar, genom kunskap
om stilen. Men alldeles oundgangligen nddvandig
ar denna stilkunskap, om nagon af vara damer
sjalf befattar sig med den konstnarliga delen
af sitt arbete och darigenom hojer sig till
hvad som naturligtvis ej blott fordrar kanne-
dom om stil, utan &fven verklig férmaga, med
ett ord konst!

I bada fallen kunna vi endast da tala om
konsthandarbete, nar saval betingelserna tek-
nisk fullandning som konstnarlig skdénhet och
korrekthet uppfyllas, och endast dylika arbeten
kunna dana en prydnad for vara hem.

Men kunna vi nu fordra af vara damer, att
de skola bli konstndrinnor for att bidraga till
hemmens smyckande? Rattfardiga resultaten
den stora tidsspillan, arsldnga intrangande stu-
dier? Fordra det kunna vi icke, men uttala
det som en oOnskan och &fven forsoka nagot
litet belysa resultaten af ett dylikt foretag.

Hela vart konstindustriella lif och darmed
en nationalekonomisk fraga af storsta betydelse
beror af vexelverkan mellan producenten och
konsumenten. Den sisthdmnde &r den afgo-
rande. Fabrikanten rattar sig efter den ko-
pande publikens smak. Men nu &r det ett
egendomligt, ehuru — om vi ta vér kvinno-
uppfostran i betraktande — nog sa forklarligt
faktum, att endast den blifvande producen-
ten, men icke den mycket viktigare konsu-
menten noga och exakt utbildar sig. Med an-
dra ord: att endast sadana flickor fa lara sig
konstnarlig féardighet, som skola fortjana sitt
brod darmed. Vore det inte mycket viktigare,
att de dgande kvinnorna, de som kdpa konst- och
konstindustriella artiklar, hade det ratta skon-
hetssinnet och begreppet om det i basta me-
ning stilrena? Hvilken socialpolitisk makt hvi-
lar icke i kvinnans héander! Hvartill tjana
alla bemddanden fran regering och korporatio-
ner att hdja den fosterldndska konstindustrien,
nér kvinnorna fortfara att hémta sitt siden
fran Frankrike, sina spetsar frdn Belgien och
sina broderier fran Schweiz? Ha vi ¢ sjalfva
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lika god sinak, och stdmmer den ej béttre
ofverens med hela vért vésen? Och om kvin-
norna sdga, att det franska sidenet och de
belgiska spetsarne &ro béattre &n de inhemska,
sd svarar jag dem: gif blott de inlandska till-
verkarne motsvarande uppdrag, och de skola
losa dem lika vdl som deras frimmande kon-
kurrenter.

Och hvilken andlig vinning skulle ej kvin-
norna hafva af detta studium af konstindu-
strien! Med hvilka lapprisaker, hvilka onyttig-
heter tilloringa ej dottrarna i vara lyckligare
lottade familjekretsar sin tid, fran det de lamna
pensionen, till dess de ga i brudstol! Skulle
ej denna tid fa ett helt annat varde for dem,
om de anvande den till allvarsamt arbete, till
ett samvetsgrannt studium, i stallet for att de
nu lata allt, hvad tankearbete vid deras syss-
lor heter, utféras af andra? Och nar da den
unga kvinnan trddde in i sitt eget hem, med
hvilken helt annan kéansla skulle hon ej be-
trakta mobler, taflor, tapeter, ja, hvarje pry-
dande smasak, om hon sjalf hade valt allt,
om det vore forfardigadt efter hennes smak,
hennes anvisning, hennes utkast! Hemmets
skonaste prydnad &r dock den konstndrligt och
estetiskt bildade hustrun sjélf, genom sitt sinne
for allt sként och &delt, genom sitt deltagande
i mannens intressen, genom det anderika Iif,
hon formdr ingjuta i umganget genom sitt in-
flytande pa varden af hennes dyrbaraste egen-
dom — hennes barn.

Ur» notisboken.

Fredrika Limnells jordfast,ning &gde den
16 dennes kl. half 4 e. m. rum i Klara kyrka med
mycken hogtidlighet. Under tonerna af en statlig
sorgmarsch, komponerad och utférd af forsamlingens
organist, hr Gustaf Petersson, inbars kistan och ned-
sattes pa en katafalk i det med blommor rikt smyc-
kade koret. Darefter uppstdmde en blandad kor,
bestdende af forna elever vid Musikaliska akademien
och medlemmar af k. Operans personal, Cherubinis
maktigt gripande hymn »Introitus», hvarpa kyrko-
herden d:r Staafl tradde fram till baren for att for-
ratta jordfastningen. Grifttalaren holl en kortare
religids betraktelse och &fvergick darefter till att or-
da om den hadangangnas stora valgorande verksam-
het, hennes sallsynta bildning, beqafnlng och in-
tresse for literatur och allmanna fragor. Harefter
utfordes ett stycke af Saint-Saéns for solo, orgel
och obligatvioloncell, hvarvid solopartiet sjongs af
fru Dina Edling.

Bland den stora skara — kyrkan var nastan fylld
— af bekanta och obekanta, som infunnit sig for att
bjuda den s& allmant kanda och saknade allidna farval,
mirktes, férutom anforvandter, manga af hufvudsta-
dens mera framstdende representanter for vetenskap,
konst och literatur samt medlemmar af styrelserna
for de méanga forenlngar och stlftelser i hviikas ar-
bete den bortgédngna tagit en s& verksam del, och
hvilka hon sa frikostigt understodt. Ehuru den af-
lidna i lifstiden undanbedt sig alla blommor och
kransar, var kistan likval héljd af dylika.

Afliden pa sin sons brollopsdag. Den 14
dennes firades hérstade3 & Grand Hoétel ett lysande
brollop, bevistadt af snart sagdt hela hufvudstadens
fornamsta aristokrati, d& regementspastorn Fritz Be-
skow sammanvigde fréken Maud von Eosen, dotter
af ofverslekammarjunkaren grefve C. G. von Eosen
och hans allidna maka., fodd Moore, samt I6jtnanten
vid Lifgardet till hast Oscar Fleming Holtermann.
Samma dag pa aftonen afled i sin bostad hérstades
brudgummens moder,fru Sigrid Johanna Holtermann.
fodd friherrinna Fleming af Liebelitz, anka efter
hofmarskalken Markus Holtermann fran Norge, ef-
';]erIf ett langvarigt lidande i en alder af 65 och ett

alft ar.

*

F. d. fru v. Colemine, véal bekant har i
Sverige sedan den tid hennes man var anstalld sdsom
diplomat hérstades, har i dessa dagar ingatt nytt
aktenskap med ryske ministersekreteraren v. Brche-
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racht. HenDes man lamnar Berlin for att 6fvertaga
en annan diplomatpost. Fru v. Colemine har efter
sin vistelse harstades i morganatiskt aktenskap va-
rit forenad med storhertig Ludvig IV af Hessen,
hvilket aktenskap dock redan upplostes fore stor-
hertigens dod.

*

Vackra donationer. Nyligen aflidna dnkefru
Margareta Liedberg i Sundsvall har donerat 70,000
kr. till enskilda, 20,000 kr. till sjdmanskapellet i
Sundsvall, 5,000 kr. till Evangeliska fosterlandsstif-
telsen samt &terstoden af sin férmdgenhet till fon-
derna for inrattande af ett barnsjukhus och ett hem
for vanvardade barn i Sundsvall.

Sarah Bernhardt kommer ej. Sarah Bern
hardts annonserade turné till norden har uppskjutits
pa obestamd tid till foljd af de med koleran fore-
nade svarigheterna.

Teater och musik.

Kungi. operan. Man synes nu vilja taga igen den
genom den beryktade strejken forlorade tiden; inom
en veckas tid ha ej mindre an 5 operarepriser gifvits.
Den nya sasongen Gppnades, som forut namndt, pa
onsdagen i forra veckan med uppforandet af Ivar
Hallstroms »Den bergtagna». Ingeborgs roll utfor-
des nu for forsta gangen af fru Brag, hvilken for-
tjanar erkdnnande for det samvetsgranna satt, hvar-
pa hon soker lgsa sin uppgift. Stiamman racker vis-
serligen ¢ till i hojden, men har dock vunnit
atskilligt genom en forstdndigare behandling. Ber-
gadrottningens parti uppbars af froken Wolf, hvars
statliga gestalt val passar till denna roll, men hvars
praktiga altstimma genom det pressade séngsittet
alldeles forfelar den verkan, hon skulle ha, om to-
nen framkomme mera 6ppen och klar. Hr Odmann
sjong Bergakungens parti vid den bésta disposition
och skordade valfortjant bifall. Likas& hr Lundqvist
som gamle UIf. Operan gick for ofrigt val under
hr Hennebergs anforande. Salongen var i det nar-
maste fullsatt.

P& torsdagen gafs »Eegementets dotter» med fru
Ostberg i titelrolen. Bedan vid sitt férsta intrade
halsades den celebra »gasten» med en appladstorm
sd intensiv, att den klariigen adagalade det publi-
ken icke har lust att tanka pa nagon skllsmassa frén
sin forklarade gunstling. Och upprepade ganger si
val under som etter akterna blef fru O. foremal for
publikens hyllning, hvilken utom appladerna tog
sig uttryck i en praktig lagerkrans och inemot ett
halftjog buketter. Men sa torde ock Maries roll sal-
lan, om ens nagonsin, hafva erhdllit ett bade hvad
sdng och spel angar mera fortraffligt utfrande. Fru
0. sekunderades sérdeles val af hr Sellergren, hvil-
ken som Sulpiz har en af sina basta uppgifter. Hr
Strandberg utférde Tonios parti samvetsgrant och
musikaliskt, ehuru val tamt. Hr Orafstroms Hor-
tensius fortjanar ock erkannande. — Efter&t uppfor-
des en af Bournonvilles balletter kallad »Karleks-
spadomar», fortjanstfullt utford af fru Thelander samt
froknarna Brandt och Lindzen.

I sondags uppfordes infor en till sista plats full-
talig publik Boitos fortfarande lika populdra opera
»Mefistofeles». Afven hér skérdade fru Ostberg som
Margareta-Helena verkliga triumfer. Sarskildt for-
tjanar hennes utforande af fangelsescenen, fint tankt
och i alla detaljer fortraffllgt utarbetad, det storsta
erkannande. Hr Odmann &tergaf Faust med lif och
virme, séngen klingade harligt som vanligt, och
spelet var battre, &n vi forut sett i denna roll, sar-
skildt i epilogen, Fausts dod, dar hr Odmanns spel
blef verkligt gripande. Hr Nygren som Mefistofeles
bemddar sig synbarligen att gora sin sak sd sam-
vetsgrant som mojligt. Ledsamt nog rackte dock
gj alltid formégan till. Eosten later ofta hard och
Klanglés, och Gfver spelet hvilar négot matt. Ofriga
roliinnehafvare gjorde sitt basta. Orkestern skotte
sig val under hr Hennebergs erfarna ledning.

I méndags och tisdags gafvos operorna »Konung
for en dag» och »Leonora», hvilka forestallningar vi
dock ej hade tillfalle bevista.

K. Dramaliska teatern. Som vi redan i férra num-
ret omnamnde, forde denna teater forliden l6rdag
fram sin forsta nyhet for speldret: Gustav Esmanns
treaktslustspel »Den kjere familie», i Dramatiska
teaterns ofversattning kalladt »Kara slakten». Den
koépenhamnska lokalton, som hvilar 6fver de figurer
och familjeinteriorer, forfattaren med godmodig ironi
mélar, visade sig ingalunda hindra deras senterande

311

af en stockholmsk publik, som godt kunde spegla
inhemska drag i den danske dramatikerns teek-
ning.

Grosshandlar Friis 4 en man, som s smamngom
arbetat 5|g upp till rikedom, och i den man denna
vaxer, far han genom sina dottrar slaktforbindelser
allt hégre upp pa samhallsstegen. Den éldsta, Elise,
ar gift med en engelsk konsul, den andra, Emily,
med en svensk baron med utpraglad bojelse att sétta
om svarfars pengar, och till den yngsta, Ida, friar
nu en veritabel grefve med det klingande namnet
Maasenbjelm. Ida tycker egentligen om sin kusin,
den unge sjoofficeren Valdemar Nystrém, men hon
ar blandad af den hogférndma nimbus, som omger
Maasenbjelm, hvilken fér ofrigt ar en narr och trots
sitt frieri till Ida fortfarande underhéller en tvaty-
dig forbindelse. Detta upptdackes, men slakten hal-
ler fortfarande pd férbindelsen med grefveu — att
bryta den skulle vara skandal! — utom Emily, som
tappert forfaktar en motsatt &sikt, och lyckligtvis
ocksd lda, som vaknar ur den fortrollning, hvari
den lysande vapenskolden forsatt henne, och nu
skanker Valdemar sin tro.

Grosshandlar Friis hade i hr Bceckstrom funnit
en tolkare, som forlanade &t typen mycket gemyt.
Mahanda kunde man dock ha onskat litet mindre
sméborgerlighet och mera af haute finance o6fver
denne bdrsmatador. De tre dottrarna hade enhvar
val afpassade representanter i fru Sternvall som den
konventionella, kallt beraknande Elise, fru Rundberg
som den lifliga, litet lattsinniga, men hjartegoda
Emily och froken Svanstrém som en fortjusande tack
och skér ung Ida. Hr Hartmans flotte skanske ba-
ron var frisk och muntrande och hr Personnes fri-
ande grefve inte precis sympatisk — det fordrade
ju ocksd rollen — men elegant och sakert genom-
ford. De ofriga upptradande fyllde godt sina plat-
ser, och stycket slog mycket lifligt an. Det torde
kunna motse en serie goda hus.

Familjen pd Annedal.

Novell
af

Amtj Palm.

Belénad med hedersomnamnande vid lduns sista
pristafling.
(Forts.)

ffiorstens ofg\;)n foljde rikiningen af hans hand och
*r varseblefvo, hur en traplugg, som fanns i bott-
nen pa baten till halften dold af ett skott, bor-
jade rora pa sig, péatryckt af vattnet, som S|pprade
in, den vacklade mer och mer, och innan Torsten
fick undan skottet, flog den ur och i sjon, under
det en vattenstrale jamn och klar, strdmmade in.

Med hvilken hastighet vattnet steg.

»Fort hitat» ropade Torsten till den andra ba-
ten, som var pad fard efter nackrosor utat stran-
den och forst trodde det var skamt samt inga-

lunda gjorde sig nagon bradska, »fort hit, vi
sjunka.»
»0s, Lisett, ds,» fortfor han; han hade 6gon-

rt1)I||ckI|gt kastat sig ned for att med handen tappa
alet

Henriette var dodsblek och tryckte Inga intill
sig, hon sof den lilla, lugn i moderns famn.

»Jag kan ej simma,» sade Henriette doft.

Sa mycket hon hann att tanka pa denna korta
stund. Skulle Torsten lyckas rddda Inga? Eller
skulle de alla forgas? Skulle det vara mycket
svart att do genom drunkning, och skulle Inga
nagon gang sedan minnas henne, tdnka pa henne
och halla henne kar? Hu, den morka, hemska
sjobotten med odjur och murknade tagorl

»Henriette,» sade Annie sakta; hon hade hastigt
tagit af sig skor och strumpor och var nu redo att
lta kladningskjolen g4 samma vag, »Henriette,
var. lugn lilla syster, du vet, att jag simmar som
en fisk, anfortro mig Inga, om s& behdofs, jag skall
fora henne | land, frisk och oskadd, jag ansvarar
dig for henne med mitt lif » fortfor hon med en
ton . af hangifvenhet, som stunden gjorde sublim.

»0s, Lisett, 6s! Ro pd Gustafl» uppmanade
Torsten oupphorllgt han hade stuckit tva fingrar
i halet och dampade déarigenom till en del vatten-
flodet.

Gustaf dref med forlviflans styrka den tunga
farkosten framat.
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Lisett dste som en maskin.

Henriette slet hatten fran hufvudet, holl med
vensta handen fast Inga och 6ste med den hdgra.
Annie foljde hennes exempel.

Hur langt borta var ej den andra baten, de
skulle aldrig hinna upp dem, de kunde ju e ens
ro riktigt!

»0Om Vi sjunka, Torsten, sd tar jag Inga pa min
lott,» 1jod Annies rost mellan ostagen, »du tar
Henriette, och Gustaf och Lisett maste halla sig
fast vid de I6sa bradskotten och arorna; ryck loss
dem, dd baten sjunker. Sinnesnarvaro och lugn
radda oss,» sade hon och mitte afstandet mellan
de bada batarne »de hinna ej upp o0ss.»

Vattnet i béten tycktes ej stiga, men ej heller
minskas oaktadt dsningen.

Tio l&nga minuter under rastldsa anstrangningar
hade gétt.

»0m vi kunna fortsatta sd har, ar det ingen
fara,» sade Torsten, »vi ndrma oss land ratt bra,
men jag tviflar pa, att Gustaf formar haIIa ut,
béten” ar tung som ett stenlass, den gar djupt,
raska tag, min gosse.»

Och Gustaf tog raska tag.

»For Guds skull, bryt ej af arorna,» uppmanade
Annie flamtande af anstrangning. »Hor pa, jag
simmar i land, det skall latta baten betydligt,
Here pund,» och utan att vénta pa svar, kastade
hon snabbt af den langa kladningskjolen, steg upp
pa aktersatet och foérsvann i sjon.

Henriette gaf till ett rop, som véckte Inga.

»0s och var lugn,» hordes Annies stdmma bred-
vid béten, dar hon dok upp. »Jag ar nu har redo
att taga emot Inga, om sd behdfs, hvilket jag ej
tror. Bravo, Henriette, du 0&ser som en krona.
Har kanner jag mig rlktlgt som i mitt element,
vattnet ar s& skont i afton, nu gar baten lattare,
sedan jag kom ur; ska vi kappas Gustaf? Sa dar,
nu gar det ju utmarkt vi &ro shart framme, litet
extra ndje det hér,» Annie gaf upp ett litet gladt
skralt, dar hon sam bredvid, »har ar langgrundt,
jag bottnar redan,» utbrast hon efter en stund,
»faran ofver, litet uppiggande afventyr i landt-
liftvets lugn,» och hon skyndade upp bakom forsta
enbuske p& stranden och ropade &t Lisett att
komma dit med kl&dningen.

Nar den andra baten andtligen nadde stranden,
voro de redan hemma; fotbadet hade ej varit an-
gendmt, hvarfor de skyndade hem for att byta
om Kléader.

Glodgadt vin och varmt te gjordes i ordning at
de »forolyckade», som de kallades, och de andra
tycktes ingenting ha emot att dela deras preser-
valiv mot forkylning,

* *
*

»Henriette» sade Annie en morgon till systern,
dd de mottes i salen, »jag far ju en kopp kaffe
nere i koket hos Karin? Ser du, jag ville sa
garna gora en riktigt ?enomgaende skogsprome-
nad, innan jag reser till staden. | dag ar sa vac-
kert, klockan &ar bara sex, och jag hinner hem
fore_frukostdags.»

»Tank, sa trakigt det blir, nar du reser,» suc-
kade Henriette.

»Ah. det &r ratt val, attni bli af med oss,» sva-
rade hon leende. »Vi ha ju varit harute hela
sommaren som vanligt, jag, Jons och Maurice,
innan hans skola borjade, for att inte tala om
den foregaende laddningen d’Orseauer; vet du, jag
har bdérjat fundera ofver, huruvida det &r ratt det
hér, ty det maste ju bli er bra dyrbart, men det
tanker du inte pa, du kara alskling, och Torsten

séger |ngent|n% om han ocksa ténker det; kan ju
inte béra sig for er att halla hushéll flere ganger
storre, an ni borde. Du kara lilla Ettan, du skulle
forstas taga af dig ditt egna sista par skor, om
du darmed kunde bereda nagon af oss blott ett
ndje, du ar sa dar dum, Gud skapar ibland nagon
gang, hvart tusende ar, en sadan dar liten engla-
ménniska som du for att lata andra stackare
spegla sig i och ga bort i en vrd for att stilla
sig att skammas.»

»Men Annie, kara Annie, du..

»Se s3, Ettan var tyst och’ Iat mig tala till
punkt, jag borjar bli forstandlg och ténker mer,
an ni kanske ‘tro, dd ni ibland se mig munter
och bekymmerslds som en speleman; men jag har
ménga naturer, jag &r ett riktigt mixtum kompo-
situm, ett virrvarr af paborjade oafslutade, tra-
siga karaktarsfragment med fa goda |mpulser och
ljogtals daliga. Jo, jag har borjat fundera pa, ser
du, om inte ni, du och Torsten, and& ha litet
ekonomiska bekymmer — kanske inte precis be-
kymmer, men nagot sadant dar, fastan ni intet
latsas om. Hur &r det, Ettan?»

»Annu har det gatt, Gud vare lof, men .

»Jag kunde tro, att det ej var sa alldeles’ bra »
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»Det har ju varit missvaxt ett par ganger, som
du vet, men nu i &r &r hvetet sd vackert, Torsten
raknar pa det»

Henriette suckade.

»Ettan, vill du lofva mig en sak?»

»Det beror pa, om jag kan sa.»

»Ack ja, hvad du kan, allts& afgjordt! Jo, ser
du,» fortfor hon med hogre farg an vanligt, »ser
du, jag har af mina kladpengar sparat ihop en
liten treflig summa; du vet, att jag alltid varit en
snal-Jans, anda sedan jag var alnshég, nu har
jag fyrahundra riksdaler, som jag vill, att du skall
taga som betalning for den tid jag vatit hos er
bade somrar och vintrar. Det ar nog litet, det vet
jag, men det ar dock nagot.»

»Men Annie, hur kan du .

»Raraste Ettan hur kan du neka mig att gora
det som &r ritt och billigt, du far inte tankadp
bara mig, utan ocksd pa Torsten, Inga och dig
sjalf. Se s, du vill ja?»

»Nej, Annle sa lange jag kan .

»Métte den tiden aldrig komma da du inte
kan, men de dar pangarne &ro dlna och om du
envisas att ej taga emot dem, blir det grundplaten
till Ingas hemgift. Jag ar envisare an du tror,
lilla syster, och nu gér jag ner till Karin och dric-
ker din skal i kaffe»

Och med en hjartlig kyss skiljdes hon fran
systern.

Henriette stod och sag efter henne.

Den kara, &lskade Annie, ack ja, gudnds, hon
hade nog rétt, det unga hemmet var €] vuxet den
tyngd, som palades det. Hjélpte det da icke, huru
mycket de &n arbetade! Hur skulle allt ga’)

Annie vandrade med raska steg ofver sand-
gangen ner till koksbyggnaden.

»God morgon, Karin, hur star det till i dag?»
fragade hon en aldre kvinna med anletsdrag, som
tydde pa forgangen, ovanlig skonhet; det var fa-
miljens hégra hand, dess begafvade van och tro-
tjanarinna.

Karin hade haft sin sorgliga, enkla roman, som
plojt faror i den forr s& blandhvita hyn och Iam-
nat ett nagot, som minde om tarar, i de blaa 6go-
nen. Karin var med sjal och hjarta fastad vid
d’Orseauerna, det ar ej for intet man sliter ut sig
och delar gladje och sorg med sitt husbondfolk,
slaktled efter slaktled. Som helt ung kom hon till
Lottys fordldrar, sedan, da Lotty gifte sig, foljde
hon henne, och nu hade hon foljt Henriette.

»Sa traklgt att Karin skall ha sadan gikt» ut-
brast Annie deltagande och smekte den kndliga,
varkande handen; ena benet var sa ofardigt att
hon maste begagna kapp.

»Man skall nagot ha till straff for sina synder,
lilla froken Annie,» sade hon blidt och klappade
den lilla handen, »man far var nojd, det kunde
vara varre.»

Det kunde vara varre, det var hennes trost.

Annie suckade, hgn kunde ] afhalla sig fran
att trycka en kyss pa den vissna kinden.

Karin sken upp.

»Herre Gud, froken Annie, sa hjartegod hon &r
mot en stackare.»

»Jo, jag tackar» sade Annie litet rord, »hur
manga ganger har inte Karin varit god mot mig,
d& jag var liten, och vaggat, gungat, pysslat och
vakat, da jag varit sjuk. Men nu ville jag garna
ha en kopp kaffe,» afbrot hon muntrare och slog
sig ned pa en hwtskurad tréstol.

»Det blir ﬁa satt och vis en afskedsskal det
har,» fortfor hon och hdjde koppen med det prak-
tiga rykande kaffet, »jag reser i 6fvermorgon, som
Karin vet, och skall nu ut pa stroflag i skog och
mark, jag maste magasinera skogsluft i lungorna,
sd att det racker, tills jag far komma hitut har-
ndst. Skal Karin! Glom inte bort mig da jag
rest,» tillade hon leende, tomde koh)pen klappade
vanllgt Karin pa axeln, nickade och forsvann.

En stund darefter ropade hon pa stora Toj och
styrde kosan bortat skogen 6fver kullarne.

Toj sprang fore.

Han viftade med svansen och gjorde ideliga
sprang for att betyga sin tillfredsstéllelse.

Graset var dagghvitt och glittrade, Daggparlor
l[a3go sma, runda och gnistrande pa dvargsnaten
bland gras och buskar.

Det 1dg en stamning af nymornad ungdom of-
ver naturen. Allt var friskt, vaket, fullt af Iif.

Hon tyckte, att hjartat slo hastigare, att blicken
skadade™ mera frigjord och klarsynt omkring sig.

Hvad lifvet dnda var skont, fullt och hérligt.

Ja, ungdom &r en forundllg makt, en kostbar
gafva som aldrig kan atererofras, da den flytt,
aldrig kopas. Sé tankte Annie, d& hon skyndade
framat i den klara morgonstunden och insop med
hvarje andedrag naturens skonhet.

S& stannade hon ett 6gonblick p& den hogsta
kullen, dar ljungen skiftade i violett, och sdg utat
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fjarden; haruppifran kunde hon se langt ut i fjar-
ran, dar skogen skénjdes som ett smalt, grablatt
band. Nagra fjérilar” fladdrade kring prestkragar
och tjarblomster, syrsorna sjongo sin eviga, mo-
notona sang, bjorken péa kullens topp dallrade
med sina langa, hangande grenar, och froklofvern
pa faltet ne anfor boljade och fyllde luften med
sommardoft.

Toj, som sprungit i forvag, atervande nu, och
for att paminna om sin narvaro, stack han sin
stora nos i hennes nedhangande hand och sag
upp till henne med trohjartade, kloka, bruna
ogon.

»Ah, ar det du, gossen,» sade hon oeh klappade
honom. »Negj, TO], nu ta vi oss en springmarsch,»
och hon samlade ihop sin langa graa kladning i
ena handen och borjade en kapplopning med Toj,

Hon sprang, anda tills de nétt skogen, d& ka-

stade hon sig ned bland mossan, foga aktande,
att den var fuktig. #] lade sig bredvid henne
med hangande tunga och slog svansen fram och
ater, sd att de torra barren pa marken hvirflade
upp.
Efter en stund reste hon sig, hdngde hatten of-
ver armen och féljde smagnolande den smala gang-
stigen, som slingrade mellan de susande furorna;
en stark kadlukt slog emot henne darinne, dar
tallarne stodo mera spridda, och solen borjade
gassa pa.

An uppfor an nedfér branter gick stigen, an kan
tad af ormbunkar, lingonris och nagra enstaka lin
néor, an genomadrad af knotiga tradrotter och
ofversillad af barr, som gjorde hennes skor glat-
tande hala; till slut var det nastan omdjligt att
komma uppfor en sluttning, hon brot en kapp af
en gammal torr tradgren, och sa fortsattes farden.
Gnolandet hade ofvergétt till sdng, hon sjong med
full rost, sa att det ekade i skogen. Har i en-
samheten gick det s bra att sjunga ut sina
kanslor.

»God morgon, Annie» 1jod en valbekant rost,
och da hon hastigt vénde sig om, sag hon Ottos
friska leende ansikte.

»God morgon, hvad vill du hdr?» utbrast hon
foga vanligt.

»Hélsa pa dig, naturligtvis, njuta af ditt sall-
skap,» svarade han och rackte henne handen.

»Bah, du vet nog, attjag helst ar ensam pa
mina stroﬂag »

»Nej, det visste jag verkligen inte, men om jag
stor dig, s& — s& skall jag naturllgtws allagsna
mig, hur ogarna jag an gor det.»

Annie sag upp helt forvanad.

»Du &r ovanligt sndll och medgodrlig i dag,»
sade hon
»Ja? VI|| alltid gora dig till viljes,» fortfor han
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allvar
(Forts.)

Kyartalsprenumeranter
M et Muns Bg- oh MibcrtiiMi

uppmanas att oférdroéjligen férnya prenu-
merationen, enar upplagans storlek i god
tid maste bestammas och senkommande
I6pa risken att bli utan ett eller annat
af kvartalets forsta nummer.
Prenumerationspriset staller sig som
kandt pa foljande vis:
For ldun ensam:
kvartal

For Idun med Modetidning:

Med kolor. planscher:
kvartal kr. 2: 25

Utan kolor. planscher:
kvartal kr. 1:85 |

Innehallsforteekning.

Fredrika Limnell; af Hellen Lindgren. (Med portratt.)
— Maria; poem af Fredrik Nycander. — Respektera individua-
liteten | Af Hanna Kamke. — »Att skiljas ...» Af »Ring».
— Tjanstebetygsfragan. — Sport; nutidsbild tecknad af Are.
(Slut fran foreg. n:r). — Om prydandet af vara hem; af
Clementine von Braurmiihl. 1. — Ur notisboken. — Teater
och musik. — Familjen pd Annedal; novell af Amy Palm.
Belonad med hedersomn. vid Iduns senaste pristafl. (Forts.)



